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Informação de Segurança
Leia atentamente as instruções de segurança antes de utilizar o 
produto pela primeira vez e guarde-as para referência futura.

1.Este produto não é um brinquedo. Mantenha-o afastado do alcance 
das crianças.
2.Mantenha o produto fora do alcance das crianças e de animais de 
estimação, para evitar ingestão ou que roam.
3.A temperatura de funcionamento e de armazenamento é entre 0 
graus Celsius e 40 graus Celsius. Abaixo e acima destas temperaturas 
poderá afetar a função.
4.Nunca abra o produto. Tocar nas partes elétricas no interior poderá 
causar choque elétrico. As reparações ou manutenções apenas devem 
ser realizadas por pessoal qualificado.
5.Não expor a calor, água, humidade ou luz solar direta! 
6.Proteja os seus ouvidos de volumes elevados. Volumes elevados 
podem danificar os seus ouvidos e apresentam risco de perda auditiva.
7.A unidade não é à prova de água. Se entrar água ou objetos estranhos
 na unidade, poderá resultar em fogo ou choque elétrico. Se entrar água
 ou um objeto estranho na unidade, pare imediatamente de a usar.
8.Não utilize acessórios não originais com o produto, pois poderá afetar 
o funcionamento normal do produto.
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LOCALIZAÇÕES DE CONTROLOS E

INDICADORES

1 Tampa do pó
2 Prato giratório
3 Botão Modo (EQ)
4 Botão Menu/Info
5 Botão Programar
6 Botão Gravar
7 Entrada auxiliar
8 Botão Eliminar
9 Entrada de 3,5 mm para

auscultadores
10 Tomada USB
11 RANHURA PARA MMC/SD
12 Visor LCD

13 Botão do DECK 1
14 Porta do tabuleiro para discos
15 Botão Reproduzir/Pausa
16 Botão FM Tuning
17 LIGAR/DESLIGAR/Volume
18 Botão Seguinte
19 Luz de espera/alimentação (ao

lado do ecrã)
20 Botão Parar (ao lado do ecrã)
21 Botão Anterior (ao lado do ecrã)
22 Botão Cassete
23 Botão Aux



POR3

24 Botão CD/USB/SD
25 Botão Phono
26 Botão FM/DAB

27 Recetor do controlo remoto
28 Botão do Deck 2
29 Botão abrir/fechar gaveta do CD

VITROLA
30 Adaptador de 45rpm
31 Levantar braço
32 Controlo de paragem

automática
33 Bloqueio do braço de

leitura
34 Seletor de velocidade

(33/45/78 rpm)
35 Braço do gira-discos

PAINEL
TRASEIRO
36 Dobradiça da cobertura

do pó
37 Saída de linha R/L
38 Entrada para coluna R/L
39 Cabo da antena FM
40 Cabo de alimentação CA
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CONTROLO
REMOTO
41 Alimentação
42 Sem som
43 Botão Anterior
44 Reproduzir/Pausar
45 Botão Seguinte
46 EQ
47 diminuir o volume
48 Fono
49 aumentar o volume
50 FM/DAB+
51 CD/USB/SD
52 Aux-in
53 Cassete
54 Menu
55 Prog
56 Sintonizar/pasta

seguinte
57 Sintonizar/pasta anterior

Quando o sistema é ligado pela primeira vez, entrará automaticamente
no modo DAB e executará uma função de procura automática. Durante
a procura, o ecrã apresentará "A procurar..." em conjunto com uma barr

INSTRUÇÕES DE FUNCIONAMENTO

Rádio DAB

Premir o botão FM/DAB para selecionar o modo DAB

a

Tenha em atenção que o sinal DAB podem enfraquecer , consoante o tipo de 
edifício onde mora (por exemplo, pode ser difícil de obter um sinal adequado 
edifício de cimento).
O sinal também pode ser diferente em diferentes áreas do país.
Deve verificar o seu transmissor local para obter o melhor sinal na sua área.
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deslizante que indica o progresso da procura e a quantidade de
estações que foram encontradas até ao momento. Quando a procura
terminar, o rádio selecionará alfa numericamente a primeira estação
encontrada. A seguir, poderá premir o botão “PROG” para explorar as
estações encontradas e, em seguida, premir o botão para selecionar
a estação que escolher.

Operação da vitrola
1. Premir o botão volume/LIGAR/DESLIGAR para ligar o equipamento.
2. Usar o seletor de função para selecionar o modo PHONO.

NOTA: Se o disco parar antes de a última faixa terminar, defina o
controlo de paragem automática para OFF. A seguir, o seu disco tocará
até ao fim, mas precisará de parar a rotação do prato giratório
manualmente. (Coloque manualmente o braço do gira-discos no apoio
e, se o prato giratório ainda estiver a rodar, desligue a unidade com o
botão de controlo do volume. Em seguida, volte a definir o controlo de
paragem para ON.)

Codificação
1. Defina o botão de função para o modo PHONO, CD, AUX ou Cassete.
2. Quando o botão de função estiver colocado no modo de CD,
pressione o botão para gravar ( REC) uma vez para ler o
dispositivo de memória e, em seguida, o ícone do USB ou de SD
ficará intermitente no ecrã LCD.
Quando o botão de função estiver colocado no modo de PHONO,
AUX ou Cassete, pressione o botão para gravar ( REC) duas vezes
para ler o dispositivo de memória e, em seguida, o ícone do USB
ou de SD ficará intermitente no ecrã LCD.

3. Prima o botão Seguinte ou Anterior para selecionar o
modo pretendido (USB ou SD) para codificar/gravar e, em seguida,



POR6

prima novamente o botão gravar REC para confirmar.
(Pode ignorar este passo se apenas tiver inserido um a unidade USB
ou um cartão SD/MMC.)

4. O sistema irá começar no modo codificar/gravar após alguns
segundos.

5. Inicie a reprodução da música que quer codificar/gravar.

6. Para terminar a codificação/gravação, prima o botão parar. O ecrã

irá apresentar “TOTALIDADE” e regressar ao modo PHONO.
NOTA:
 A velocidade de gravação é 1:1. A duração da gravação é regida pelo
tempo que demora a ser reproduzida na totalidade.

 O formato da gravação está predefinido na velocidade de bits de MP3
a 128 Kbps.

Operação do CD e Cassete

1. Pressione o botão de VOLUME para ligar o equipamento.
2. Selecione o modo que pretende utilizar (CD ou Cassete)
3. Inicie a reprodução de música

A porta USB e a entrada para cartão SD

Reprodução de música no formato

MP3/WMA através de um dispositivo

USB ou cartão de memória
O sistema consegue descodificar e reproduzir todos os ficheiros

MP3/WMA guardados no dispositivo de memória ligado à porta

USB ou à ranhura para cartão SD/MMC.
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1. Pressione o botão de VOLUME para ligar o equipamento.
2. Coloque o seletor de função no modo CD/USB/SD. (Se tiver um
dispositivo USB e um cartão de memória inseridos, pressione o
mesmo botão para alternar entre os modos CD/USB e SD.) O sistema
irá começar a ler o dispositivo de memória automaticamente a seguir
à seleção do modo e irá apresentar o número total de pastas e de
ficheiros MP3/WMA.

3. Em seguida, o sistema irá começar automaticamente a reprodução
de áudio a partir do dispositivo de armazenamento de multimédia
(USB ou cartão SD).

A entrada auxiliar
1. Pressione o botão de VOLUME para ligar o equipamento.
2. Use o seletor de função para selecionar o modo AUX e, em seguida,

ligue o dispositivo de áudio externo (tal como um leitor de CD) à
entrada AUX IN na parte da frente do equipamento. O sinal de áudio

do dispositivo de áudio externo srrá reproduzido através do sistema.
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Ter em atenção - Todos os produtos estão sujeitos a alteração sem aviso
prévio. Aceitamos com reserva erros e omissões no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

www.denver.eu

Equipamentos elétricos e eletrónicos, bem como as pilhas incluídas, 
contêm materiais, componentes e substâncias que podem ser perigosos 
para a sua saúde e para o meio ambiente, caso o material usado 
(equipamentos elétricos e eletrónicos deitados fora, incluindo pilhas) 
não sejam eliminados corretamente.

O equipamento elétrico e as pilhas estão marcados com o símbolo de cai
xote de lixo com uma cruz, como apresentado em cima. Este símbolo si
gnifica que os equipamentos elétricos e eletrónicos, bem como as pilha
s, não devem ser deitados fora em conjunto com o lixo doméstico, mas 
separadamente.

Como utilizador final, é importante que envie as suas pilhas usadas para 
uma unidade de reciclagem adequada. Assim, certamente as pilhas serão 
recicladas de acordo com a legislação e o meio ambiente não será 
prejudicado.
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Todas as cidades possuem pontos de recolha específicos, onde os 
equipamentos elétricos e eletrónicos, bem como as pilhas, podem ser 
enviados gratuitamente para estações de reciclagem e outros locais de 
recolha ou recolhidos na sua própria casa. O departamento técnico da sua
 cidade disponibiliza informações adicionais em relação a isto.

 

 

 

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca

Pelo presente, a DENVER A/S declara que o tipo de equipamento de
rádio MRD-166 está em conformidade com a Diretiva 2014/53UE. O texto 

integral da declaração de conformidade UE está disponível no seguinte 

endereço de Internet: denver.eu e, em seguida, clicar no ÍCONE de 

pesquisa na linha superior do sítio web. Escrever o número do modelo:
MRD-166. Agora, entrar na página do produto e a diretiva relativa aos
equipamentos de rádio encontra-se em transferências/outras
transferências.
Alcance da frequência de funcionamento: FM:87.5-108MHz
DAB:168-240MHz
Potência de saída máxima: 2x20W/2x2W RMS

www.facebook.com/denver.eu
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Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften 

DK-8382 Hinnerup 

Denmark

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D 

3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 16 

Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service 

Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH
Repair and service 
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2 

53859 Niederkassel 

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, 
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH 

Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above, 
please write an email to
support@denver.eu

 
 
 

 
 

 
 

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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